Today’s Readings:
Procession: Matthew 21: 1-11

First Reading: Isaiah 50: 4-7
Psalm: 22: 8-9, 17-18, 19-20, 23-24
Second Reading: Philippians 2: 6-11

Gospel: Matthew 26: 14 — 27: 66

Please Pray For:
All those incarcerated, United States
Leadership, All those who suffer from
addiction, the unborn.

Ladies of St. Joseph:
All are welcome to join our parish fellowship.
Contact Ellen Whitman at 910.620.6458 to
learn more.

New to the Parish?
Please pick up a registration form from the
table in the vestibule or email:
StJosephCatholicNC@gmail.com

Faith Formation:
September—May
English 10 am | Spanish 11:45 am

Have information for the bulletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com
Follow us:
www.facebook.com/SaintJosephBurgaw

Lecturas de hoy:
Procesion: Mateo 21, 1-11
Primera Lectura: Isaias 50, 4-7
Salmo: 22, 8-9, 17-18, 19-20, 23-24
Segunda Lectura: Filipenses 2, 6-11
Evangelio: Mateo 26, 14 — 27, 66

Por favor oren por:

Todos los encarcelados, El liderazgo de los Esta-
dos Unidos, Todos los que sufren de adicciones

Los no nacidos

Damas de San José:

Todas son bienvenidas a unirse a nuestro grupo
parroquial. Comunicate con Ellen Whitman

al 910.620.6458 para mas informacion.

¢Nuevo en la parroquia?

Por favor toma un formulario de inscripcion de

la mesa en el vestibulo o email:
StJosephCatholicNC@gmail.com

Formacion en la Fe:
Septiembre a mayo
Inglés 10 am | Espaiol 11:45 am

¢Tienes informacion para el boletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com
Siguenos en:
www.facebook.com/SaintJosephBurgaw

St. Joseph Catholic Church
1303 Hwy 117 S., Burgaw, NC 28425
910.259.2601 | www.StJosephCatholicNC.com
Palm Sunday — March 29, 2026

PALM SUNDAY
OF THE PASSION
OF THE LORD

- Ol

"Blessed is he who comes
in the name of the Lord.”
- Mt 21:9

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

Reconciliation: After each daily
Mass, Wednesday, 6 pm—6:50 pm

Parish Administrator:
Reverend Steven DiMassimo
Email: sjpburgawpastor@gmail.com
Deacon:

Deacon John Charron

Email: deaconjohncharron@gmail.com  After Hours Emergency Line:
(910) 623-4848

Adoration: After each daily Mass,
Wednesday, 3 pm —7 pm

Mass Times:
EASTER Sunday—11 am English, 1 pm Spanish

Daily Mass—Wednesday 4/1 ONLY 8:30 am, No Daily Mass on Thursday 4/2


http://www.facebook.com/SaintJosephBurgaw

Announcements:

St. Joseph’s Food Pantry is currently seeking
volunteer drivers with pickup trucks or SUVs
to assist with the collection of food donations
from Harris Teeter, Walmart, and the Food
Bank in Wilmington. For more information or
to volunteer, please contact Joanna at Jo-
Metz24@gmail.com.

HOLY WEEK/EASTER SCHEDULE:

e Palm Sunday — Sunday, March 29: 11 am
Mass in English, 1 pm in Spanish.

e Tuesday - 3/31 (Chrism Mass at Holy
Name of Jesus Cathedral, Raleigh)

e Wednesday - 4/1 Mass 8:30 am, Adora-
tion 3 pm—7 pm and Confessions 6 —6:50
pm.

e Holy Thursday — April 2: No Daily Mass,
Mass at 7pm Spanish & in English at 7 pm at
St. Stanislaus.

e Good Friday — April 3: Service 3 pm —
English & 7 pm — Spanish

e Holy Saturday — April 4: Vigil Mass 8:30
pm Bilingual at Saint Stanislaus.

e Easter Sunday — April 5: 11 am in Eng-
lish, 1 pm Spanish.

Weekly Calendar:

e Wednesday, April 1st: Daily Mass 8:30
am. Adoration & Confession: 9—9:30 am.
Adoration 3-7 pm, Confession: 6-6:50 pm.

e Thursday, April 2nd: NO DAILY MASS—
See Holy Week schedule above.

e Food Pantry 12 pm — 4 pm.

Anuncios:

El Banco de Alimentos de San José esta buscando
actualmente conductores voluntarios con camion-
etas tipo pickup o SUVs para ayudar en la recolec-
cion de donaciones de alimentos de Harris Teeter,
Walmart y el Banco de Alimentos en Wilming-
ton.Para més informacion o para ofrecerse como
voluntario, por favor contacte a Joanna en Jo-
Metz24 @gmail.com.

HORARIO DE SEMANA SANTA/PASCUA:
Domingo de Ramos — Domingo, 29 de mar-
zo: Misa a las 11 a m en inglés, 1 pm en espafiol.

e Martes — 31 de marzo (Misa Crismal en la
Catedral Holy Name of Jesus, Raleigh)
Miércoles — 4/1: Misa a las 8:30 am,
Adoracién de 3 pm a 7 pm y Confesiones de 6
pm a 6:50 pm.

Jueves Santo — 2 de abril: No habra Misa di-
aria. Misa a las 7 pm en espafiol y en inglés a
las 7 pm en San Estanislao.

e Viernes Santo — 3 de abril: Servicio alas 3 p
m inglés Servicio a las 7 pm espanol

e Sabado Santo - 4 de abril: Misa de Vigilia a
las 8:30 p m bilingiie en San Estanislao.

e Domingo de Pascua — 5 de abril: 11 am en
inglés a 1 pm en espaiol,

Calendario Semanal:

e Miércoles 1 de abril: Misa diaria a las 8:30
am. Adoracién y confesion: 9—9:30 am.
Adoracion de 3 pm a 7 pm, confesion: 6 pm—
6:50 pm.

Jueves 2 de abril: NO HAY MISA DIARIA—
Ver el horario de Semana Santa arriba.
e Despensa de alimentos: 12 pm — 4 pm

Bishop’s Annual Appeal

BAA Goal $7,000
Collected to Date $2,314
Amt Remaining $4,686

Stewardship March 1st:

English:
Spanish: $

$ 1,183.00
734.00

Meditation: In the Passion, we walk with
Jesus through betrayal, suffering, and the
cross. We see the weakness of humanity—
Judas’ betrayal, Peter’s denial, the crowd’s
rejection—and we may recognize our own
struggles in their actions. Yet, even in the
face of abandonment, Jesus remains faithful.
He does not resist or turn away. Instead, He
embraces the cross with humility and love,
offering Himself completely for our salvation.
From the cross, He gives everything—mercy
in place of condemnation, forgiveness in the
face of sin. This Gospel invites us not only to
witness Christ’s suffering, but to enter into it.
We are called to reflect on our own lives:
Where do we fail to follow Him? Where are
we in need of His mercy?

As we journey through Holy Week, may we
stay close to Jesus, trusting that the cross is
not the end, but the path to new life.

Apelaciéon Anual del Obispo

Meta de la BAA $7,000
Recaudado hasta la

fecha $2,314
Cantidad restante $4,686

Corresponsabilidad — 1 de Marzo:

$ 1,183.00
734.00

Inglés:
Espaiol: $

Meditaciéon: En la Pasion, caminamos con
Jests a través de la traicion, el sufrimiento y la
cruz. Vemos la debilidad de la humanidad—Ia
traicion de Judas, la negacion de Pedro, el
rechazo de la multitud—y podemos reconocer
nuestras propias luchas en sus acciones. Sin
embargo, incluso ante el abandono, Jesus per-
manece fiel.

El no resiste ni se aparta. Mas bien, abraza la
cruz con humildad y amor, ofreciéndose com-
pletamente por nuestra salvacion. Desde la
cruz, lo entrega todo—misericordia en lugar de
condena, perdon frente al pecado. Este Evan-
gelio nos invita no solo a contemplar el su-
frimiento de Cristo, sino a entrar en él. Estamos
llamados a reflexionar sobre nuestras propias
vidas: ¢Donde fallamos en seguirlo? ¢Donde
necesitamos su misericordia?

Al recorrer la Semana Santa, permanezcamos
cerca de Jests, confiando en que la cruz no es el
final, sino el camino hacia una vida nueva.



